






Récit et choeur Łk 2,8-13
(Tenor) Et pastores erant in regione 
eadem vigilantes et custodientes vi­
gilias noctis super gregem suum.

A przebywali w tej okolicy pasterze 
czuwający i trzymający straż nocną 
nad trzodą swoją.

(Alt) Et ecce Angelus Domini stetit 
juxta illos, et claritas Dei circumful­
sit illos, et timuerunt timore magno. 
Et dixit illis Angelus: 

I oto Anioł Pański stanął przy nich 
i jasność Boża ich ogarnęła, tak, 
że poczuli wieki strach. I rzekł im 
Anioł:

(Sopran) Nolite timere! Ecce enim 
evangelizo vobis gaudium mag­
num, quod erit omni populo: quia 
natus est vobis hodie Christus Do­
minus in civitate David. Et hoc vo­
bis signum: Invenientes infantem 
pannis involutum, et positum in 
praesepio.

Nie bójcie się! Oto bowiem zwiastu­
ję Wam radość wielką, która będzie 
(radością) całego ludu: że narodzo­
ny jest dzisiaj Chrystus Pan w mie­
ście Dawida. A oto znak dla was: 
znajdziecie dziecię w chustę owi­
niętą i położone w żłobie.

(Baryton) Et subito facta est cum 
Angelo multitudo militiae coelestis, 
laudantium Deum, et dicentium:

I nagle zjawiło się z Aniołem wiele 
wojska niebieskiego, które wielbiło 
Boga, mówiąc:

(Chor) Gloria in altissimis Deo, et 
in terra pax hominibus bonae vol­
untatis!

Chwała na wysokości Bogu, a na 
ziemi pokój ludziom dobrej woli!

Air Ps 39,2
(…) Expectans expectavi Dominum. 
Et intendit mihi.

Złożyłem w Panu całą nadzieję; 
a On schylił się nade mną.

Air et choeur J 11,27
(…) Domine, ego credidi, quia tu es 
Christus, Filius Dei vivi, qui in hunc 
mundum venisti.

Panie, ja wierzę, żeś Ty jesteś Me­
sjasz, Syn Boga żywego, który miał 
przyjść na ten świat.

Duo Ps 118,26-28
Benedictus, qui venit in nomine Do­
mini! Deus Dominus, et illuxit no­
bis. Deus meus es tu, et confitebor 
tibi. Deus meus es tu et exaltabo te.

Błogosławiony, który przybywa 
w imię Pańskie! Pan jest Bogiem, 
niech nas oświeci! Ty jesteś moim 
Bogiem, Tobie ufam, Ty jesteś moim 
Bogiem i będę Cię wysławiał



Choeur Ps 2,1
(…) Quare fremuerunt gentes et 
populi meditati sunt inania? Glo­
ria Patri, gloria Filio, gloria Spiri­
tui Sancto. Sicut erat in principio, 
et nunc, et semper, et in saecula 
saeculorum. Amen.

Dlaczego narody się buntują, cze­
mu ludy knują daremne zamysły? 
Chwała Ojcu i Synowi, i Duchowi 
Świętemu, jak była na początku, 
teraz i zawsze, i na wieki wieków. 
Amen. 

Trio Ps 110,3
(…) Tecum principium in die virtu­
ti tuae in splendoribus Sanctorum.

Przy Tobie panowanie w dniu 
Twej potęgi, w blaskach świętych.

Quatuor Iz 49,13
(…) Alleluja. Laudate coeli, et ex­
ulta terra, quia consulatus est Do­
minus populum suum; et paupe­
rum suorum miserebitur.

Alleluja. Zabrzmijcie weselem, nie­
biosa, i raduj się ziemio, albowiem 
Pan pocieszył swój lud; i zlitował 
się nad jego biednymi.

Quintette et choeur Lm 2,19
(…) Consurge, filia Sion. Alleluja. 
Lauda in nocte, in principio vigil­
iarum. Alleluja.

Powstań, córko Syjonu. Alleluja. 
Wołaj po nocy przy pierwszych 
strażach (nocnych). Alleluja.

Choeur Iz 62,1
(…) Egrediatur ut splendor justus 
Sion, et Salwator ejus ut lampas 
accendatur. Alleluja.

On zostanie wyniesiony jak chwa­
ła Syjonu, a Jego zbawienie jak po­
chodnia zapłonie. Alleluja.

Choeur Ps 96, 8; 11; 13
(…) Tollite hostias, et adorate Do­
minum in atrio sancto ejus. La­
etentur coeli, et exultet terra a facie 
Domini, quoniam venit. Alleluja.

Przynieście dary i uwielbiajcie 
Pana w Jego świętych przedsion­
kach. Niech się cieszy niebo i zie­
mia raduje przed obliczem Pana, 
bowiem przybywa. Alleluja.
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